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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab/Euratom, hvis offentliggørelse
ikke er obligatorisk)

AFGØRELSER OG BESLUTNINGER

RÅDET

AFGØRELSE Nr. 1/2007 TRUFFET AF DET BLANDEDE UDVALG EU-MEXICO

af 14. juni 2007

om bilag III til afgørelse nr. 2/2000 truffet af Det Fælles Råd EU-Mexico den 23. marts 2000 om
definition af begrebet »produkter med oprindelsesstatus« og metoder for administrativt samarbejde

(2007/676/EF)

DET BLANDEDE UDVALG HAR —

under henvisning til afgørelse nr. 2/2000 truffet af Det Fælles
Råd EU-Mexico den 23. marts 2000 (1) (herefter »afgørelse nr.
2/2000«), navnlig bilag III om definition af begrebet »produkter
med oprindelsesstatus« og metoder for administrativt samar-
bejde, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I bilag III til afgørelse nr. 2/2000 er der fastsat oprindel-
sesregler for produkter med oprindelse i aftaleparternes
territorier.

(2) Ifølge den fælles erklæring V til afgørelse nr. 2/2000 skal
det fælles udvalg undersøge, om det er nødvendigt at
videreføre anvendelsen af reglerne i note 2 og 3 til
tillæg II(a) ud over den 30. juni 2003, hvis de økono-
miske betingelser, der lå til grund for vedtagelsen af
reglerne i disse noter, fortsætter. Den 22. marts 2004
vedtog Det Blandede Udvalg EU-Mexico afgørelse nr.
1/2004 (2) om videreførelse af anvendelsen af oprindel-
sesreglerne i note 2 og 3 til tillæg II(a) til bilag III til
afgørelse nr. 2/2000 indtil den 30. juni 2006.

(3) Det skønnes hensigtsmæssigt midlertidigt at videreføre
anvendelsen af oprindelsesreglerne i note 2 og 3 til

tillæg II(a) til bilag III til afgørelse nr. 2/2000, så at de i
afgørelsen fastsatte gensidige fordele fortsat kan
anvendes.

(4) Ifølge den fælles erklæring VI til afgørelse nr. 2/2000 skal
det blandede udvalg videreføre anvendelsen af oprindel-
sesreglerne i note 4 til tillæg II(a) til afgørelse nr. 2/2000
ud over den 31. december 2002, indtil den igangværende
runde af multilaterale WTO-handelsforhandlinger er
afsluttet.

(5) Ved afgørelse nr. 1/2002 truffet af Det Blandede Udvalg
EU-Mexico den 20. december 2002 (3) blev anvendelsen
af oprindelsesreglerne i note 4 til tillæg II(a) til bilag III til
afgørelse nr. 2/2000 videreført til den 31. december
2004. WTO-forhandlingerne er endnu ikke blevet
afsluttet, og det er derfor nødvendigt at videreføre anven-
delsen af disse oprindelsesregler, så at de efter afgørelse
nr. 2/2000 fastsatte gensidige fordele fortsat kan
anvendes.

(6) Den nuværende form for forvaltning af fordelingen af de
årlige kontingenter i tillæg II til bilag III til afgørelse nr.
2/2000 for produkter henhørende under HS-position
5208 til 5212, 5407 og 5408, 5512 til 5516, 5801,
5806 og 5811, som eksporteres fra EF til Mexico, bør
ændres fra den nuværende auktionsordning til fordeling
efter først til mølle-princippet for at forenkle adgangen til
sådanne kontingenter og opnå en højere udnyttelsessats.
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(1) EFT L 157 af 30.6.2000, s. 10 og EFT L 245 af 29.9.2000, s. 1
(bilag). Senest ændret ved afgørelse nr. 3/2004 truffet af Det Blan-
dede Udvalg EU-Mexico (EUT L 293 af 16.9.2004, s. 15).

(2) EUT L 113 af 20.4.2004, s. 60. (3) EUT L 44 af 18.2.2003, s. 97.



(7) Den nuværende form for forvaltning af fordelingen af de
årlige kontingenter i note 9 til tillæg II(a) til bilag III til
afgørelse nr. 2/2000 for produkter henhørende under
HS-position 6402 til 6404, som eksporteres fra EF til
Mexico, bør ændres fra den nuværende auktionsordning
til fordeling efter først til mølle-princippet for at forenk-
lede adgangen til sådanne kontingenter og opnå en
højere udnyttelsessats.

(8) Oprindelsesreglerne i tillæg II til bilag III til afgørelse nr.
2/2000 for produkter henhørende under HS-position
1904 bør ændres, så det tillades, at majs af arten Zea
indurata uden oprindelsesstatus kan anvendes til at frem-
stille produkter i denne position.

(9) Oprindelsesreglerne i tillæg II til bilag III til afgørelse nr.
2/2000 for produkter henhørende under HS-position
7601 bør ændres, så det tillades, at oprindelsesstatus
kan opnås gennem andre fremstillingsprocesser —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

De oprindelsesregler, der er fastsat i note 2 og 3 til tillæg II(a) til
bilag III til afgørelse nr. 2/2000, anvendes til den 30. juni 2009
i stedet for de oprindelsesregler, der er fastsat i tillæg II til
afgørelsens bilag III.

Artikel 2

De oprindelsesregler, der er fastsat i note 4 til tillæg II(a) til bilag
III til afgørelse nr. 2/2000, anvendes, indtil de igangværende
WTO-forhandlinger er afsluttet, i stedet for de oprindelsesregler,
der er fastsat i tillæg II til afgørelsens bilag III.

Artikel 3

1. Fodnoterne til tillæg II til bilag III til afgørelse nr. 2/2000,
der omhandler produkter henhørende under HS-position 5208
til 5212, 5407 og 5408, 5512 til 5516, 5801, 5806 og 5811,
erstattes med fodnoterne i bilag I til nærværende afgørelse.

2. En ny note 13, hvis tekst er anført i bilag I til nærværende
afgørelse, tilføjes i tillæg II(a) til bilag III til afgørelse nr. 2/2000.

Artikel 4

Note 9 til tillæg II(a) til bilag III til afgørelse nr. 2/2000 affattes
som angivet i bilag II til nærværende afgørelse.

Artikel 5

De oprindelsesregler, der er fastsat i tillæg II til bilag III til
afgørelse nr. 2/2000 for produkter henhørende under HS-posi-
tion 1904, erstattes med oprindelsesreglerne i bilag III til
nærværende afgørelse.

Artikel 6

De oprindelsesregler, der er fastsat i tillæg II til bilag III til
afgørelse nr. 2/2000 for produkter henhørende under HS-posi-
tion 7601, erstattes med oprindelsesreglerne i bilag IV til
nærværende afgørelse.

Artikel 7

Denne afgørelse træder i kraft på den dato, hvor parterne
udveksler skriftlige meddelelser om, at deres respektive retlige
procedurer er afsluttet.

Artikel 1 anvendes fra den 1. juli 2006.

Artikel 2 anvendes fra den 1. januar 2005.

Udfærdiget i Bruxelles, den 14. juni 2007.

På Det Blandede Udvalgs vegne
Tomás DUPLÁ DEL MORAL
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BILAG I

(som omhandlet i artikel 3)

Tekst til fodnoterne til tillæg II til bilag III til afgørelse nr. 2/2000, der henviser til produkter henhørende under
HS-position 5208 til 5212, 5407 og 5408, 5512 til 5516, 5801, 5806 og 5811

Fodnote til HS-position 5208 til 5212

Trykningsreglen gælder for kun for eksport fra EF til Mexico for et samlet årligt kontingent på 2 000 000 m2. Mexico vil
fordele kontingentet efter først til mølle-princippet. Se note 13 til tillæg II(a).

Fodnote til HS-position 5407 og 5408

Trykningsreglen gælder kun for eksport fra EF til Mexico for et samlet årligt kontingent på 3 500 000 m2. Mexico vil
fordele kontingentet efter først til mølle-princippet. Se note 13 til tillæg II(a).

Fodnote til HS-position 5512 til 5516

Trykningsreglen gælder kun for eksport fra EF til Mexico for et samlet årligt kontingent på 2 000 000 m2. Mexico vil
fordele kontingentet efter først til mølle-princippet. Se note 13 til tillæg II(a).

Fodnote til HS-position 5801, 5806 og 5811

For HS-position 5801, 5806 og 5811 gælder trykningsreglen kun for eksport fra EF til Mexico for et samlet årligt
kontingent på 500 000 m2. Mexico vil fordele kontingentet efter først til mølle-princippet. Se note 13 til tillæg II(a).

Tekst til note 13 til tillæg II(a) til bilag III til afgørelse nr. 2/2000

Note 13

Mexico fordeler de årlige kontingenter, der er fastsat i tillæg II for produkter henhørende under HS-position 5208 til
5212, 5407 og 5408, 5512 til 5516, 5801, 5806 og 5811, efter først til mølle-princippet.

Det blandede udvalg vil i 2009 revidere de årlige kontingenter for at tilpasse dem i lyset af erfaringerne med forvaltningen
af dem og den bilaterale samhandel.
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BILAG II

(som omhandlet i artikel 4)

Tekst til note 9 til tillæg II(a) til bilag III til afgørelse nr. 2/2000

Note 9

For HS-position 6402, 6403 og 6404:

HS-position Varebeskrivelse Bearbejdninger eller forarbejdninger, som materialer uden oprindelsesstatus skal
undergå, for at det fremstillede produkt kan få oprindelsesstatus

(1) (2) (3) eller (4)

6402 til 6404 Fodtøj af plast, læder
og tekstilmaterialer

Fremstilling fra materialer i enhver
position, undtagen fra samlinger
af overdele, der er fæstnet til
indre såle eller til andre sålkom-
ponenter i position 6406

Denne regel giver kun oprindelsesstatus for varer, der eksporteres fra EF til Mexico inden for følgende årlige kontingenter
for hver position:

6402 120 000 par

6403, kun for par med en toldværdi på over 20 USD 250 000 (par damefodtøj)
250 000 (par herrefodtøj)
125 000 (par børnefodtøj)

6404 120 000 par

Mexico fordeler de årlige kontingenter efter først til mølle-princippet.

Det blandede udvalg vil i 2009 revidere de årlige kontingenter med henblik på at tilpasse dem i lyset af erfaringerne med
forvaltningen af dem, så de tilbudte handelsmuligheder kan udnyttes effektivt.
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BILAG III

(som omhandlet i artikel 5)

Oprindelsesregler i tillæg II til bilag III til afgørelse nr. 2/2000 for produkter henhørende under HS-position
1904

HS-position Varebeskrivelse Bearbejdninger eller forarbejdninger, som materialer uden oprindelsesstatus skal
undergå, for at det fremstillede produkt kan få oprindelsesstatus

(1) (2) (3) eller (4)

1904 Tilberedte nærings-
midler fremstillet ved
ekspandering eller rist-
ning af korn eller
kornprodukter (f.eks.
cornflakes); korn,
undtagen majs, i
form af kerner, flager
eller andet bearbejdet
korn (undtagen mel,
gryn eller groft mel),
forkogt eller på
anden måde tilberedt,
ikke andetsteds tari-
feret

Fremstilling:
— fra materialer, der ikke

henhører under position
1806,

— hvorved alt korn og mel
(undtagen hård hvede og
majs af arten Zea indurata og
produkter afledt deraf), der
anvendes, skal være fremstillet
fuldt ud

— hvorved værdien af de mate-
rialer i kapitel 17, der i givet
fald anvendes, ikke overstiger
30 % af produktets pris ab
fabrik
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BILAG IV

(som omhandlet i artikel 6)

Oprindelsesregler i tillæg II til bilag III til afgørelse nr. 2/2000 for produkter henhørende under HS-position
7601

HS-position Varebeskrivelse Bearbejdninger eller forarbejdninger, som materialer uden oprindelsesstatus skal
undergå, for at det fremstillede produkt kan få oprindelsesstatus

(1) (2) (3) eller (4)

7601 Ubearbejdet
aluminium

Fremstilling:
— fra materialer fra enhver posi-

tion, undtagen produktets
position, og

— hvorved værdien af alle
anvendte materialer ikke over-
stiger 50 % af produktets pris
ab fabrik

eller
Fremstilling ved termisk eller elek-
trolytisk behandling af ulegeret
aluminium eller affald og skrot
af aluminium
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